Beverage Treatment Products

Klarowanie piwa
BECOSOL® 30

Zol krzemionkowy

BECOSOL 30 - jest zolem krzemionkowym
stworzonym specjalnie do klarowania i poprawy
wiasnosci filtracyjnych piwa. Specyficzna
powierzchnia zol krzemionkowy BECOSOL 30
gwarantuje maksymalng adsorpcje zawartych w
piwie substancji powodujacych zmetnienia i
jednoczesnie doskonate wiasnosci flokulacyjne.
To daje niski i kompaktowy osad i optymalne
sklarowanie piwa. Zol krzemionkowy BECOSOL 30
charakteryzuje sie¢ bardzo wysoka czystoscia
chemiczng i zawiera 30 % czystego koloidalnego
dwutlenku krzemu.

Specyficzne korzysci stosowania zol krzemionkowy
BECOSOL 30:

- Adsorpcja zawartych w piwie substancji
powodujgcych zmetnienia

- Optymalne sklarowanie obrabianego piwa
- Poprawe wtasnosci filtracyjnych piwa

- Niski i zwarty osad

Zastosowanie
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Zastosowania i ilosci

Sposbéb dozowania Dawkowanie ml/hl

do goracej brzeczki 30 -60
do tanku lezakowego 35-45
przed filtracjg (z tankiem

buforowym) 10-15

Dziatanie zol krzemionkowy BECOSOL 30 w piwie
polega na sedymentacyjnych wtasciwosciach czastek
SiO, i tworzenia hydrozelu. Hydrozel sedymentuje
wraz ze zmetnieniami z piwa oraz z czgsteczkami
biatek wrazliwych na zimno.

Po dodaniu zolu krzemionkowego do tanku,
zmetnienia osiadajg grawitacyjnie i tworzg zwarty
osad na dnie tanku.

Dodanie zol krzemionkowy BECOSOL 30 dla redukcji
zmetnien w niefiltrowanym piwie znakomicie poprawia
wilasnosci filtracyjne i wydluza szarze filtraciji.
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Optymalna dawka i miejsce dawkowania powinny by¢
okreslone w kazdym browarze na podstawie prob
laboratoryjnych i praktycznych.

Dawkowanie do goracej brzeczki
Zol krzemionkowy BECOSOL 30 moze by¢ dodawany
do goracej brzeczki na 3 sposoby:

1. Bezposrednio do kadzi po zakohczeniu procesu
warzenia

2. Podczas transportu brzeczki przy uzyciu aparatury
dozujacej

3. Bezposrednio po wejsciu do wirdwki

Dawkowanie do tanku sktadowego

W tym przypadku zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest
dodawany podczas przepompowywania do tanku
sktadowego przy uzyciu aparatury dozujacej. Aby
0siggnac¢ najlepszy wynik, piwo powinno miec¢ juz
bardzo niskg temperature (ca. 0 — 5 °C) poniewaz
substancje wrazliwe na zimno bedg juz w duzej czesci
strgcone. Nalezy zapewni¢ doktadne wymieszanie piwa
z zolem krzemionkowym.

Dawka ok. 40 ml/hl spowoduje szybkie sklarowanie
piwa podczas sktadowania i znaczgco zwigkszy
witasnosci filtracyjne.

Dawkowanie przed filtracja

Jesli, pomimo zastosowania najdrobniejszych
materiatow filtracyjnych, przefiltrowane piwo nie jest
klarowne, nalezy doda¢ zol krzemionkowy do tanku
buforowego przed filtracjg na ziemie okrzemkowa. Zol
krzemionkowy nalezy doda¢ dostatecznie wczesénie,
aby aglomeraty zdgzyty wzrosngé do rozmiaru
powodujgcego sedymentacje w tanku buforowym przed
filtracjg. Nalzy zagwarantowac, aby osad nie przedostat
sie do filtratu, co spowoduje, ze filtracja nie bedzie
niepotrzebnie obcigzona. Dawka 10 — 15 ml/hl jest
wystarczajgca.



Charakterystyka produktu

Informacja o dostawach

Zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest przezroczystym,
delikatnie opalizujgcym roztworem kwasu

krzemowego i zawiera 30 % dwutlenku krzemu (SiO,).

Bezpieczenstwo

Przy fachowym i zgodnym z przeznaczeniem

uzytkowaniem, nie ma zadnych negatywnych efektow.

Dodatkowe wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
dostepne sg na Karcie Charakterystyki produktu
dostepnej przez naszg strone internetowg

Sktadowanie

Zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest produkowany i
pakowany z najwyzszg dbatoscig do bezwonnych,
polietylenowych beczek. Otwarte opakowanie
powinno zosta¢ zuzyte jak najszybcie;j.

Zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest wrazliwy na
przemarzniecie. Nie przechowywaé w
temperaturach nizszych niz 5 °C.

Nawet chwilowe obnizenie temperatury ponizej 5 °C
spowoduje wytrgcenie kwasu krzemowego z zolu
krzemionkowego i utraci on aktywnosc.

Zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest sprzedawany pod
numerem artykutu 62.111 i jest dostarczany w
nastepujgcych opakowaniach jednostkowych:

250 kg Beczka PE
1,200 kg Kontener PE na zgdanie
Sprawdzalna jakos¢

Zol krzemionkowy BECOSOL 30 jest regularnie
monitorowany w laboratorium aby zapewnic ciggta
wysoka jakosé, wigczajac w to kryteria funkcjonalnosci
technicznej.
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Ameryka Pétnocna

44 Apple Street

Tinton Falls, NJ 07724

Bezpt. infolinia: 800 656-3344
(Tylko w pétnocnej Ameryce)

Tel: +1 732 212-4700

Europa/Afryka/Bliski Wschod
Auf der Heide 2
53947 Nettersheim, Niemcy

Tel: +49 2486 809-0

Friedensstralle 41
68804 Altlufheim, Niemcy
Tel: +49 6205 2094-0

An den Nahewiesen 24
55450 Langenlonsheim, Niemcy
Tel: +49 6704 204-0

Chiny

No. 3, Lane 280,

Linhong Road

Changning District, 200335
Shanghai, P.R. Chiny

Tel: +86 21 5200-0099

Singapur
4 Loyang Lane #04-01/02
Singapore 508914

Tel: +65 6825-1668

Brazylia
Rua Clark, 2061 - Macuco
13279-400 - Valinhos, Brazil

Tel: +55 11 3616-8400

Aby otrzymaé wiecej informaciji, 6A4:‘L—1
prosimy o mail na adres 12-2016

filtration@eaton.com
lub o odwiedzenie strony
eaton.com/filtration.
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wykorzystania lub wynikéw, ktére majg by¢ otrzymane.
Eaton nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajgcej z
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